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Comunicacion Lacomunicacién: elementos y clases

La comunicacion es la acciéon por la cual un emisor transmite un mensaje que recibe un
receptor.

Los elementos de la comunicacidén
Cuando nos comunicamos, siempre estan presentes estos seis elementos:

e Emisor. Es quien produce y transmite el mensaje con una intencion comunicativa concreta:
expresar un sentimiento, explicar algo, provocar una reaccion, etc.

o Receptor. Es quien recibe e interpreta la informacién.
¢ Mensaje. Es la informacion concreta que se transmite.

e Coddigo. Es el conjunto de signos y de reglas utilizados para elaborar el mensaje, que deben
conocer y compartir el emisor y el receptor.

e Canal. Es el medio por el que se transmite el mensaje. Puede ser el aire, el papel, la linea
telefénica, internet, la television, etc.

¢ Situacion comunicativa. Son las circunstancias en las que se produce la comunicacién, como
el lugar, el momento y la relacién entre el emisor y el receptor.

Las clases de comunicacion
Podemos emplear diferentes clases de comunicacion:
e Comunicacion verbal. Es la que llevamos a cabo cuando usamos los signos linglisticos que

constituyen la lengua. Podemos hacerlo de forma oral (una conversacion, una conferencia, un
programa de radio) o de forma escrita (un mensaje en una red social, una noticia, una novela).

e Comunicacion no verbal. Es la que realizamos cuando empleamos signos no lingiiisticos,
es decir, que no forman parte de la lengua, como gestos, imagenes y sonidos: un saludo con
la mano, una sefnal de trafico, el timbre de final de clase, etc.

Lengua oral y lengua escrita

La lengua oral suele ser espontanea y utiliza recursos no verbales como la entonacion, el ritmo y
la gestualidad. El vocabulario es impreciso (palabras comodin, frases hechas, etc.) y la sintaxis es
poco elaborada (oraciones incompletas, desorden de las palabras...).

La lengua escrita suele ser planificada y se apoya en los signos de puntuacion y la acentuacion.
Utiliza un vocabulario mas variado y preciso, y la sintaxis es mas elaborada.

La lengua de los chats, redes sociales, etc. se acerca mas a la oral, a pesar de estar escrita.
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Ortografia La silaba. Las reglas generales de acentuacion

La silaba es el sonido o conjunto de sonidos que se pronuncian con un solo golpe de voz dentro
de una palabra. La silaba siempre esta formada por una vocal que se presenta sola o
acompafada de consonantes o de otras vocales (e-lla, lam-pa-ra, a-bri-go, flau-ta, vol-ver).

La silaba ténica es aquella que se pronuncia con mayor intensidad(ja-bon, trom-pe-ta). El resto
delas silabas de la palabra se llaman silabas atonas.

Clasificacion de las palabras segun la silaba tonica

Segun la posicién de la silaba ténica, las palabras se clasifican en:

Agudas. La silaba tonica es la ultima: bal-con.

Llanas. La silaba tonica es la penultima: di-fi-cil.

Esdrujulas. La silaba ténica es la antepenultima: nu-me-ro.

Sobresdrujulas. La silaba ténica es la anterior a la antepenultima: a-pren-de-te-lo.

Acento ortografico. Reglas de acentuacion

Las palabras llevan tilde o no segun estas reglasgenerales de acentuacion:

Agudas Llevan tilde cuando terminan en vocal(volo), en-n(jabén) o en -s(compas).
Llanas Llevan tilde cuando terminan enconsonante distintade-n o -s(lapiz).
Esdruajulas y Llevan tildesiempre(maximo, miratelo).

Sobresdrujulas

Monosilabos No llevan tilde, salvo casos excepcionales para diferenciar algunas

palabras; el acento se denomina entonces tilde diacritica (te— pronombre/
te—planta).
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Las lenguas de Espaina

Dentro del Estado espafiol se hablan varias lenguas y por ello se trata de una nacién plurilingiie.

Lenguas oficiales y comunidades auténomas

Las lenguas oficiales habladas en Espaina son:

Castellano o Lengua oficial en todo el Estado.

espanol

Catalan Lengua oficial en Cataluia, llles Balears y Comunidad Valenciana,
donde recibe el nombre de valenciano.

Gallego Lengua oficial en Galicia.

Euskera Lengua oficial en el Pais Vasco y en Navarra.

En las comunidades donde conviven dos lenguas oficiales se produce el fenomeno del bilingliismo.

Formacion de las lenguas romances en Espaia

En la Peninsula, con los romanos se extendio el latin como lengua comun, y desaparecieron las

lenguas prerromanas, salvo el euskera o vasco.

Con la caida del Imperio romano y la llegada de los pueblos germanicos se rompi6 la uniformidad del
latin, que fue evolucionando segun la zona geografica. Esta evolucion, y la llegada de los arabes a la
Peninsula, dio origen en la Edad Media a las lenguas romances peninsulares: el castellano, el
catalan y el gallego.

Las lenguas oficiales: origen y evoluciéon

Castellano

Procede de la evolucion del latin en el antiguo reino de Castilla (sur de la
actual Cantabria y norte de Burgos). Con la expansién de Castilla en la
Reconquista, su uso se extendidé por la Peninsula.

Catalan

Procede de la evoluciéon del latin en el este de la Peninsula. Su uso se
extendid en la Reconquista por la costa levantina y las llles Balears. Hoy
dia cuenta con mas de siete millones de hablantes.

Gallego

Procede de la evolucion del latin en el noroeste de la Peninsula. Hasta el
siglo Xv fue una unica lengua junto con el portugués. Hoy dia lo hablan
alrededor de tres millones de personas.

Euskera

Es la unica lengua prerromana de Espafia. Al tener numerosas variedades
dialectales, a mediados del siglo XX se creo el euskera batua como
variedad normativa. Hoy dia lo hablan unas 850 000 personas.
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Gramatica Las variedades del castellano

El castellano o espafol sufri6 numerosos cambios al extenderse geograficamente. Estos cambios
dieron lugar en cada zona a diferentes variedades con sus rasgos peculiares.

Variedades en el espanol
Se distinguen dos grandes variedades en el espafiol que se habla en Espafia:

o EIl esparnol septentrional. Es la variedad que se emplea en el centro y el norte de la
Peninsula. Son mas significativas las variedades influidas por los dialectos histéricos: el astur-
leonés y el navarro-aragonés (variedades del latin que no llegaron a constituirse en lenguas;
aun se usan en determinadas zonas del norte peninsular).

o EIl espanol meridional. Es el que se habla en el sur peninsular y en Canarias. La lengua
espafola hablada en estas zonas presenta mas innovaciones en su pronunciacion. Por
ejemplo, el seseo, el yeismo o la supresion de sonidos finales son rasgos que se dan en
algunas variedades meridionales.

Variedades meridionales del espaiol. Caracteristicas

Andaluz Se habla en Andalucia, Ceuta y Melilla. Se distingue entre la variedad
oriental y la occidental.

Canario Se habla en las islas Canarias y comparte rasgos con el andaluz occidental
y con el espafiol de América.

Variedades de Extremeno: Combina una pronunciacion similar a la del andaluz occidental
transicion con rasgos |éxicos del castellano del norte y del astur-leonés.

Murciano: Recibe influencias del andaluz, del valenciano, del aragonés y
del castellano de Castilla-La Mancha.
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Literatura  El lenguaje literario

El lenguaje literario es el uso especial que hacemos de las palabras para creartextos artisticos
aportando diferentes sensaciones a través de la lengua.

Recursos literarios

Los recursos literarios son formas de jugar con las palabras transformando el lenguaje cotidiano en
un lenguaje artistico.

Se pueden clasificar segun diferentes niveles linguisticos:

Foénicos. Estos recursos permiten jugar con los sonidos de las palabras para aportar ritmo
y musicalidad, y para transmitir sensaciones. Uno de los mas frecuentes es la aliteracion.

- Aliteracion. Repeticién de un sonido o grupo de sonidos.

Sintactico. Estos recursos juegan con la disposiciéon de las palabras del texto para darle
un ritmo concreto y resaltar el significado de alguna palabra. Los mas habituales son:

- Anafora. Repeticidn de una o mas palabras al principio de varios versos.
- Hipérbaton. Cambiar el orden habitual de las palabras.
- Enumeracioén. Sucesion de varios elementos.

Semanticos. Estos recursos alteran el significado de las palabras para obtener
mensajes sugerentes y originales. Los mas habituales son:

- Metafora. Identificar y sustituir un concepto real con uno imaginario.

- Comparacioén. Relacionar dos conceptos a través de la palabra como o el verbo
parecer.

- Personificacion. Atribuir cualidades o acciones humanas a animales y objetos.

- Hipérbole. Exagerar un suceso o de las caracteristicas de algo.
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